H. OBERMAIER, A. GARCiA Y BELLIDO Y L. PERICOT: El hombre prehistérico
y los origenes de la Humanidad. Revista de Occidente. Madrid, 1955, 400

péginas.

La obra general del profesor Ober-
maier sobre prehistoria viene siendo
desde 1932 el indispensable texto, tan-
to de estudio como de consulta, sobre
dicha materia para todos los estudiosos
de lengua espafiola. Tal cardcter de
perfeccién y necesidad ha ido multipli-
cando las sucesivas ediciones, cada vez
puestas al dia y ampliadas con cuida-
do por el celo y la competencia no
menos autorizada del profesor Garcia
Bellido, hasta que al fin se ha llegado
a esta edicién definitiva de 1955, a
la cual tanto las nuevas aportaciones
del profesor Pericot como la nueva ter-
cera parte afiadida por la pluma de
Garcia Bellido sobre protohistoria de
la Peninsula Ibérica hacen una obra
con intereses de novedad. Y en todo
lo afiadido o completado resaltan los
aspectos africanos y orientales. En
unos y otros las perspectivas han que-
dado muy modificadas por las teorias
que la citada nueva y renovada edicién
expofie sobre las oscilaciones climato-
logicas de la era glacial, y sobre los
descubrimientos recientes que han per-
mitido nuevas divisiones y subdivisio-
nes de los periodos, con hallazgos
esenciales en el trépico de] continente
negro, o en el Préximo Oriente, espe-
cialmente el semitico,

Sobre Espafia entre los datos de la
completa tercera parte que alli se le
dedica, ha de seiialarse el interés de
las presencias humanas de los pobla-
dores llamados en términos generales
«iberos». De éstos se destaca cémo en
sus origenes fueron gentes camiticas,
hermanas raciales de las que desde
tiempo inmemorial habitaron y habi-
tan en toda la zona norte del Africa,
desde el Mar Rojo hasta el Atldntico,
incluso las islas Canarias. El Sr. Gar-
cia Bellido hace notar ¢émo las oleadas
étnicas que en distintos momentos de
la méds remota antigiiedad vinieron del
norte de Africa a la peninsula Ibérica
fueron portadoras de aquellos elemen-
tos raciales que luego constituyeron
la base principal de los llamados iberos
histéricos, aunque éstos absorbiesen
después, por mezclas, otros elementos
de origenes centro-europeos. Comple-
tindose la exposicién ibera por aparta-
tados monogrificos detallados sobre su
arquitectura, sus artes menores, su re-
ligidn, su alfabeto y el cardcter de su
cultura.

Todo lo cual hace del libro resefia-
do algo tan dtil para los estudiosos es-
pafioles como para los estudiosos ma-
rroquies.—R, G, B.
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MANUEL ALONSO OtrA: Tratado de Seguridad Social. Madrid, Pub. I. N. P.,

1955, 2 vols.

Esta obra sdlo entra dentro de la
drbita de CUADERNOS, por la dltima
parte de su Il volumen, en la que bajo
la riibrica «Esclavitud y trabajos for-
zados y coloniales» recoge la legis-
lacién internacional en la que Espa-
fia participé o a la que accedid, sobre
cuestiones laborales y sociales de in-
dole colonial. La recopilacién estd he-
cha con el cuidado habitual del sefior
Alonso Olea, cuyas notas contribuyen
a completar el contenido del trabajo y
a hacerlo mds valioso y dtil. Tenemos,
sin embargo, que lamentar algo que
no constituye ni un reproche al autor
ni una acusacién contra el libro. Re-

tirada Espafia de la O. I. T. durante-

la segunda guerra mundial, se ha ido
elaborando durante su ausencia una
completa serie de convenciones sobre
las relaciones sociales y laborales en
los paises dependientes, que catnbian
la fisonomia de la cuestién, tal como
se hallaba formulada antes, que es

como se recoge cn el libro. De igus;
modo que éste inserta, por ejemplc,
como llamada ¢! viejo texto de! Estn.
tuto del Tribuna! Permanente de Jus-
ticla Internacional, hoy sucedido por
el Tribunal Internacional de Justicia,
el nuevo Estatuto, anexo a la Carta
de San Francisco, no hubiera estado
de mds que recogiese como notas las
convenciones sobre las dependencias de
la O. I. T. (comenzando por la genc-
ral sobre politica social de 1947), va
que es de esperar que Espafia se rein-
corpore a aquella organizacién., El di-
timo convenio laboral con Nigeria tam-
poco figura inserto; pero esto se deb:,
sin duda, a la fecha de ultimacién de
la edicién que examinamos. Que en su
conjunto y por lo que hace a la paric
que nos compete, revela ser un cui-
dadoso y meritorio trabajo cuya utili-
dad ha de merecer la mejor acogida
por los numerosos interesados en estos

problemas.. J. M, C. T.

L’ Agglomération dakarvise. Quelques aspects sociologiques el démographiques.
Etudes Sénégalaises, n.° 5. I. F. A, N., Saint Louis du’ Sénégal, 1954, 83

paginas.

Bajo este titulo general, y precedi-
dos de un breve prélogo del profesor
Monod, se contienen tres estudios in-
dependientes que enfocan aspectos par-
ciales del tema. Son los de P. Mer-
cier, «Aspectos de la sociedad afri-
cana ¢n la aglomeracién de Dakar;
grupos familiares y unidades de ve-
cindad»; L. Massé, «Contribucién al
estudio de la nupcialidad y de la fer-
tilidad en la aglomeracién de Dakar»,
y de A. Hauser, «Las industrias de
transformacion de la regién de Da-
kar».

Esta publicacién que comentamos es,
por lo tanto, frute de los trabajos
coordinados de la Seccién de Sociolo-

gfa del Instituto Francés del Africa
Negra, que tantas muestras de acti-
vidad deja patentes en la ya larga se-
rie de valiosas publicaciones. Organi-
zada la Seccidn en 1953, se ha dedi-
cado a la prospeccién y recogida de
datos de valor general, pero, no obs-
tante, no descuida la publicacién de
trabajos gque, como este, enfocan as-
pectos importantes de la tarea general
proyectada.

En efecto, la complejidad de la com-
posicién étnica, profesional, etc., de
los grandes centros urbanos del Afri-.
ca actual, implica problemas de largo
alcance y notoria trascendencia cuya
investigacién, forzosamente, ha de set
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larga y prolija para evitar conclusiones
apresuradas. La estructura social es
muy compleja y discrepa, en vitales
aspectos, del esquema ofrecido por la
sociedad rradicional. Se ha producido
en el medio urbano una anquilosis de
iz familia que, en muchas ocasiones,
llega a la total disgregacién. Paralela-
mente se ofrece una diversificacién de
las agrupaciones con funcién especia-
lizada, que caracteriza la vida social
urbanz. El verdadero alcance de la
transformacién operada en el medio
social africano es, precisamente, en
las grandes aglomeraciones ciudadanas
donde puede ser analizado. El des-
arrollo demogrifico y econémico de
Dakar, especialmente a partir de 1946,
presenta caracteristicas que lo hacen
especialmente significativo a estos efec-
tos, Entre ellos la creacién de una im-
portante sociedad mestiza de gran in-
fluencia merced a su elevado indice
de escolaridad y a su poderio econd-
mico cuyos factores favorecen su cle-
vacién al rango de estrato dirigente
alricano. En cuanto se reflere a la
masa nativa los fendémenos de «des-
tructuracién» que, generalmente, sefia-
12a los éxodos rurales se marcan en
Dakar menos que en la mayoria de
las cludzdes modernas. El heche de
que un imporiante porcenije no pro-
ceda de medio rural, sino de viejas
ciuciades (San Luis, Rufisque, etc.), pa-
rece influir en que la heterageneidad
étnica no manifieste caracteres de

«amotfismo» social, Ll interesante es-
tudio del profesor Wercier que ini-
cia el volumen, sefiala ausencia de
correlaciones entre categorias socio-
profesionales, grupo étnico y religidn.
Se manifiestan, por el contrario, corre-
laciones .muy claras entre las catego-
rias socic-profesionales y factores ta-
les como el nivel de estudios, la im-
portancia de los matrimonios mixtos,
etcétera. Queda aclarado, por los nu-
tridos estudios estadisticos verificados,
que las instituciones familiares tradi-
cionales no se adaptan fdcilmente al
nuevo medio de vida urbano. Se ha-
llaban ligadas a una organizacién co-
lectiva del trabajo en el que todos los
miembros del grupo participaban en
el rendimiento obtenido. La nocidn del
trabajo individual, con remuneracién
independiente, no puede introducirse
sin quebranto. Dejando aparte las ca-
tegorias en el que el irabajo permane-
ce confinado al dmbito familiar (pesca-
dores, cazadores, comerciantes) en los
restantes el vigor conservado por las
instiiuciones familiares  tradicionales
constituve un freno a la elevacién del
nivel de vida de los elementos urba-
nizados. Esta es la raiz del problema,
denominado generalmente «parasitismo
familiars. que implica la obligacién de
acudir en auxilio ‘de todos los miem-
bros del grupo en que el parentesco
se hace sentir fuertemente.

Estudios como el que resefiamos su-
ponen el miximo interés.—J. C, A.

T. Garcia FIGUERAS Y ]. L. FERNANDEZ LLEBREZ: Manuales del Africa espa-
sola. II. Marruecos. Instituto de Estudios Africanos. Madrid, 1955, 210 pdgs.

Uno de los hechos actuales mds im-
portantes en el conjunto del norte de
Africa es ciertamente la importancia
creciente del valor y el significado que
respecto a todo ese conjunto va to-
mando Ja Zona Jalifiana de accién es-
pafiola en Marruecos, pues a pesar de
su peqiefio tamafio y del nimero re-

lativamente reducido de habitantes,
dicha zona resulta en muchos aspectos
un modelo, ya que alli la labor espa-
fiola no se fundamenta en ventajas
materiales de equipamiento, sino en el
sostenimiento de las caracteristicas na-
cionales de sus marroquies. Por eso
resulta cada vez mds necesario dispo-
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ner junto a los trabajos técnicos mo-
nogriaficos de obras de conjunto so-
bre la accién hispanojalifiana y de ellos
es la mds dnil en lo actual la recién
publicada del famoso africanista don
Tomds Garcia Figueras, con el cual
colabora don Juan Ferndndez Llébrez.
En el desarrollo de su exposicién valo-
rizadora se van sucediendo las refe-
rencias al medio fisico de montafias,
rios y recursos econdinicos; caracte-
risticas de los habitanies; vida inte-
lectual; histotia; evolucidén politica, y
organizacion de la zona, tanto con los
organismos de ayuda espafiola como
en los del Gobierno majzeniano ma-
rroqui de Tetudn. Después se enume-
ran los motivos de creciente atraccidn,
ademds de los medios de acceso, iti-
nerarios, monumenios, etc., todo lo
cual no tiene sdlo interés reducido a
lo turistico pintoresco o utilitario, pues
incluso politicamente la mejor demos-
tracién de las realidades de la labor
espafiola alli es entablar con ella con-
tactos directos, sean del género que
sean.

En cuanto al propdsito interno de:
toda la referida enumeracién divulga--
dora, posiblemente lo esencial consis-
te en el cuidado que en el comienze.
ponen los autores del libro referido en
destacar como tanto la posicién geo-
grifica sobre el Estrecho, como el pa-
pel de sitio de entrecruce gue tal po-
siciébn le asegura, dan al norte ma-
rroqui donde estd enclavada la zona
jalifiana un especial valor dentro de
todo Marruecos. Pues, por una parte,.
Marruecos es, sin duda, uno de los.
pafses mejor determinados que exis-
ten, por obrar sobre él los dos facto-
res poderosos del Ocedno y las alinea~
ciones del Atlas en sus partes mds
altas y densas. Pero también es cier-
to que ¢l nerte marroqui siempre des-
tacé del resto del pais por sus seme--
janzas con las costas espafiolas que
tiene casi al lado. Asi{ participa a la
vez de influencias de climas, comuni-
caciones y estilos de vida humanos de
los dos lados ibérico y berberisco.
Por eso la zona jalifiana sefiala entre
sus diversos valores el de territorior
puente.—R., G. B,

MoHAMMAD IBN A7zuzZ: Cuentos populares marroquies. Instituto de Estudios.
Africanos. Madrid, 1955, 110 pdgs., 25 ptas.

Las «palabras» previas que Moham-
mad Ibn Azzuz dedica al lector de su
coleccién de «Cuentos populares ma-
rroquies» no es el menor de los acier-
tos de esta obra. En cfecto, nadie co-
mo él, marroqui con claro sentido de
lo que es la auténiica tradicién de su
pais, en modo alguno en pugna con
una evolucién de la que es un bri-
llante ejemplo, podia ponernos en an-
tecedentes y describir el clima de es-
tcs cuentcs, que solo suelen relatarse
de noche y rertenecen en propio al
folkiore campesino, por contraposicién
a otras composiciones imaginativas
mds literarias que son producio de los
niicleos culios de las medinas. De ahi

que los «personajes» de estos cuentos
de reciente publicacién, recogidos y
traducidos por Mohammad Ibn Azzuz,
sean tcdos de animales que se encuen-
tran habitualmente en el campo de
Marruecos: zorros, ciglicfias,
lobos, corderos, etc.

En nuestra opini¢n, la ausencia de
literatura que caracteriza estos cuentos.
—extremo sobre el que pone el acen-
to Mohammad Ibn Azzuz -, les con-
fiere un perfil recortado y un movi-
miento que recuerda los dibujos ani-
mades de animales, ¢an en boga, perc
con un fondo de moralidad o de'psico-
legia en cuanto fruto de la experiencia
del que suelen carecer aquéllos, sdle

erizos,
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creados para entretener y no para ex-
presar una visién del mundo. Porque
mas alld del cuento ingenuo, a veces,
es la vida misma del campesino ma-
rroqui la que se disefia, el medio en
que se mueve, las asechanzas de los
perversos y los astutos con quienes ha
de luchar. En razén de este aspecto de
lucha con la maldad de los hombres
que adecptan apariencias de animales,
estos cuentos saltan del campo de lo
local para instalarse en lo universal,
aun sin perder personalidad. Es de-
cir, reflejan todos ese fondo de tris.
teza resignada, de pesimismo descon-
solado, pero sin amargura, que es la
postura del marroqui frente a la mi-
seria de la condicién humana y de
la vida terrestre.

Otro acierto de Mohammad lbn Az-
zuz ha sido sefialar e] origen del cuen-
to —Tetudn, Yebala o Gumara-—, asi
como el nombre y la edad de quien
lo ha relatado. Esto iltimo es claro
indice de que esta forma oral de la
literatura popular es casi exclusiva
ray! de la gente madura. Y asi ve-
mos también que la casi totalidad de
los cuentos tetuanies conservados o
elaborados en ambientes de raigambre
campesine, pero cultos, tienen su se-
mejante en las fdbulas de Samaniego
o de La Fontaine. Por tanto, proceden
codos de Esopo, padre de la fdbula
mediterrdnea, siendo su obra como un
bien mostrenco donde los pueblos ri-
berefios han hallado materiales luego
ensamblados con diferentes idiosincra-
sias, producto de la geografia, la his-
toria, la religién y los idiomas distin-
tos.

Finalmente, Mohammad Ibn Azzuz
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ha acertado una vez mds con la tra-
duccién que nos brinda, vertiendo en
un limpio castellano con ritmo de vie-
jo cuento espafiol el cuento original,.
que no es relatado en 4rabe literario,
sino en el que hablan las gentes de}’
campo.

Dar una resefia de estos cuentos se~
rla detenerse ante defectos numerosos
y raras cualidades vinculadas a ani-
males que actdan como seres huma-
nos con un sentido prictico muy des-
arrollado, sin cuidarse de ser ni cati-
tativos ni compasivos. Nada bello ni
alegre, en verdad, como lo muestra
«El lobo y el erizo en un silo», donde
la astucia y la sequedad de corazém
se pintan a lo vivo, mientras «E] lobo
y la oveja» trata con fino humorisme
del castigo que cae sobre el ingenuc
que se las da de osado. La imposi-
bilidad de unir extremos opuestos se
pone de manifiesto en «El ratén y la
rana», en tanto que «El lobo y el po-
lluelo», por clerto cuento tetuani, trae
a la mente «La Caperucita roja» de

uestra infancia.

Hay una gran poesfa humilde, co-
mo un olor de romero y tomillo, en
estos relatos que hemos calificado de
tristes. Pero no es esta la palabra.
Brotan como flores, las dolorosas flo-
res de la experiencia, del fondo de re-
signacién isldmica ante la sordidez del
corazén humano y la dureza del vi-
vir. Con su modesio atuendo campe-
sino, estos cuentos encietran una lec-
cién de filosofia y serenidad que con-
trasta con estos tiempos de demen-
cial inquietud e irritacidn agria por la
aspereza de la lucha cotidiana.--C.

M. E.



Tisor MENDE: La India coniempordnea. México, Breviarios del Fendo de

tura Econdmica, 1954, 1 vol.

El libro que examinamos es una tra-
ducaidn espafiola hecha por persona
desconocida, de la obra francesa L’In-
de devant I’Orage que Editions du
Seuil publicé en 1g50. Sin embargo, la
edicion espafiola no sélo difiere en el
titulo, ‘sino que contiene urn epilogo
y unas «reflexiones al margen de la
tercera ediciény redaciadas en 1952.
Uno y otras quedan ya rebasados por
el rapido desenvolvimiento de los acon-
tecimientos en la India, o en torno a
la India, que son de un ritmo no sdlo
veloz, sino desconcertanie; puesto que,
por ejemplo, las elecciones en el nuevo
Estado de Anddhra en 1954-55 no
han confirmado las profecias de Men-
de en cuanto al desarrollo del comu-
nismo como fuerza politica organizada.
En cambio la actitud de la India ante
Manila, Bogor, Bangkok y Bandung,
si ha reiterado la trayectoria que el
libro recogia. y cuyas curiosas motiva-
ciones Mende explicaba con su gran
conocimiento del escenario asidtico.

La obra tiene mucho de impresiones
de un viaje (cuyo itinerario y dura-
cién no nos dice exactamente) y de
reflexiones enriquecidas con datos, so-
bre la evolucién de la India desde que
consiguié la independencia. Esa mez-
cla da amenidad a la lectura, pero de-
bilita un tanto el vigor cientifico del
texto, de todas mancrds sometido al
inevitable subjetivismo de las posi-
ciones y caltficaciones del auior. En
lineas generales Mende nos presenta
al subcontinente indio tal como lo co-
nocfamos: un entresijo desordenado y
cenfuso de pueblos, clases —o cas-
tas—, religiones, economias, sistemas
de vida y perspectivas, capaz de con-
fundir al mds avisado observador. So-
bre ese mosaico, en el que los ingle-
ses dejaron cosas buenas - -lgs ferroca-
rriles, por ejemplo - y cosas malas
- 1a miceria bajo el gobierns despdtico
«de los rayahs—. una minoria en ge-

o

Cul-

neral preparada {gor su icrmacién oc-
cidental) y bastante organizada fara
0 que era ol resto, el Congresc. Iué
adaquiriendo posiciones, st bz creer-
se aj autor, a un preL.o nueno mas
barato o mencs heroicc Gue el pagade
por la masa. Y de proaio, ess mine-
rfa se encontrd cen gue las circunstan-
cias mundiales obiigaban a lngiaterra a
regalarles el swara) de modo que tenia
que enfrentarse con los problemas que
hasta entonces habfan pesado sobre los
denostados sahib europeos. El Con-
gresc aporté mucho atrevimiento 1deo-
légico —de ese que se recoge en tex-
tos escritos y en discursos— bastan-
tes hombres dispuestos a no turbar
demasiado el statu quo social y los
inevitables disidentes. Sin embatgo, e!
misma autor pone en guardia al lec-
tor contra una excesiva seguridad en
sus juicios sobre el conformismo, la
lentitud y la poca cficacia de la oli-
garquia gobernante en remediar los
fieros males de su pais. Cualquier otro
equipo, nos viene a decir, no lo ha-
bria podido hacer mucho mejor, dade
el volumen de los obstdculos acumula-
dos y de los medios que hubieran te-
nido que emplearse, allende los recur-
sos disponibles dentro del pafs, Dis-
ponibles y utilizables, afiadimos nos-
otros. En lo que el autor satisface me-
nos a sus lectores es en la valoracién
de lcs movimientos comunistas agra-
rios, como el de Telengana, o de los
urbanos concebidos como fermento y
revulsivo capaz de imgpuisar la pere-
zosa accidn oficial hacia una India me-
jor. A nosotros, en un pais que tiene
una larga y mal cuidada frontera con
la China roja, esa valoracién se nos
antoja ingenua, o cuando menos in-
completa. Pues que ¢! comunisme es
capaz de proporcionar a la India sor-
presas muy desagradables, si es que
Nehru y sus amigos creen sincera
mente después de tantas experiencias
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a su alcance, que Moscd y Pekin no
quieren Intervenir en los asuntos aje-
nos. De zhi el monstruoso equivoco
del «neutralismov indio, en el fondo
beneficioso a Pekin, y en la forma ex-
presién de unos anhelos de expansidn,
que no calificaremos de altrufstas, pero
si de no mejorzs ni peores que los
practicades por otros tantos paises,
incluso a costa de la India.

De todas las maneras La India con-
tempordnea se lee blen; ayuda a for-
mar un estado mental sobre proble-
mas no muy familiares a la gran masa
de los lectores de lengua castellana, v
tiene el mérito de estar redactada en
forma que deja al lecior sacar por sf
corsecuencias con frecuenciz diferen-
tes de las consignadas en sus pdgi-
nas.— J. M. C. T.

Tana HusaiN: Los dias (Memorias de infancia y juventud). Traducidas pog
Emilio Garcfa Gémez. Editorial Castalia. Valencia, 1954, 294 pdgs.

Es muy posible que dentro del mun-
do drabe entero no haya hoy ninguna
otra figura tan famosa y destacada en
todos sus contenidos culturales como
la del Dr. Taha Husain, tanto por lo
comentado de sus estudios de cardc-
ter histérico e histérico-literario como
por sus realizaciones de impulsor uni-
versitario en puestes de rector y de-
cano de l.etras, promulgador de auda-
ces leyes educativas como ministro de
Instruccidn, literato contemporaneo que
ya en vida figura dentro de las anto-
logias de la gran literatura ardbiga cld-
sica, y sobre todo decidido impulsor
del avance modernizador de las ju-
ventudes no sélo egipcias sino del
arabismo en general, En el panorama
cultural interno espafiol el Dr. Taha
Husain es, ademds, una figura bien
reccrdada y respetada, tanto por su
caricter de miembro correspondiente
de la espafiola Real Academia de Ila
Historia, por el recuerdo de sus con-
ferencias eruditas en Madrid en dos
ocasiones, sin olvidar el hecho de que
&l establecié el Instituto Egipcio de
-estudios isldmicos que en Madrid fun-
ciona junto a los centros investigado-
res hispanos. Pero casi siempre que se
cita al Dr. Taha Husain vienen a las
mentes evocaciones de. sus aspectos
méis solemnes y profesionales, como
educador, como erudito o respecto a
sus perfecciones téenicas. Sin embar-
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go, lo mds profundo y emocionante
del sabio del pafs del Nilo son sus
cualidades humanas. Primero en el te-
sén con que desde unos principios de
muchacho ciego y campesino llegé 2
escalar los mds altos puestos técnicos,
a la vez que descollaba tanto como
en las letras drabes en los estudios he-
lénicos, {ranceses e hispanos. Después
fué el fervor humano de comprensién
siempre bien dispuesia con que fué
trazando su ruta. Y siempre la viva-
cidad de su estilo a veces mondtono
y a veces fulgurante, pero siempre
continuo, que es expresién de un alma
profunda y genuinamente egipcia.

E! libro Los dias que Emilio Gar-
cia Gdémez ha puesto en un lenguaje
espafiol tan fiel en lc arabista como
gratamente expresivo en lo académico,
es acaso la obra mis profunda del fa-
moso pensador del Nilo. En sus pd-
ginas relata el comienzo del desarro-
llo de su sensibilidad a través de los
recuerdos de sus afios escolares en la
aldea natal, y después en la universi-
dad religiosa islamica de Al Azhar en
El Cairo. Esa Universidad, que es la
mds antigua de las existentes en el
mundo, conservaba atn en los co-
mienzos del corriente siglo, alld en-
tre 1630 y 1905 el mismo estilo esco-
l4stico arcaico de las universidades ime-
dievales. v en torno de ella florecia
una vidia curicsamente pasada de si-



glos muy anteriores. Las pdginas de
los dias no s6lo dan la sensacién
exacta de ese pequeflo mundo retros-
pectivo {cuyo recuerdo aun flota en el
renovado y moderno Al Azhar de hoy),
sino que hacen al lector verlo delante
de si, aunque quien lo vivié y descri-
bié no tuviese vista. Pero ya hace no-
tar en su introduccidn Emilio Garcia

Gomez que Taha Husain suple el ca-~
lor por otros «ensanches literarios que
son tal vez Unicos en la literatura uni-
versal, ensanches por el tacto, por el
oido, por el olfator, es decir, descrip-
ciones a tientas por olores, sonidos y
tropezones, Todo lo cual hace de la
lectura de Los dias algo inesperado e
inolvidable..—R. G. B.

JAIME BUSQUETS MULET: Gramdtica elemental de la lengua drabe. Instituto Ge-
neral Luliano de Mallorca, Palma de Mallorca, 1954, 148 pigs.

Es un hecho indudable el de que
ahora los estudios técnicos referentes
a las letras hispano-ardbigas, asi como
las investigaciones eruditas con dichos
estudios relacionadas se han centrado

en torno a Madrid y a Granada. Esto”

se explica légicamente no sdlo por la
existencia del «Instituto Miguel Asin
Palacios», que dentro del conjunto de
los institutos del Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas continda de
modo mds extenso la labor de las Es-
cuelas de estudios drabes en Granada
y Madrid, sino también por la fija-
cién en las dos referidas ciudades de
los principales elementos especializa-
dos. Pero no puede olvidarse que hay
varios otros sitios de Espafia donde
existen focos de interés hispano-dra-
be muy vivientes aunque poco exten-
sos, tanto fuera como dentro de lo uni-
versitario, pudiendo citarse los ejem-
plos de Barcelona, Palma de Mallorca,
Cérdoba y Zaragoza, aparte del im-
portante sector hispano-marroqui de
Tetuin. De tales centros, el de Ma-
llorca, que es de los menos complica-
dos, merece una mayor divulgacién.
Alli los estudios ardbigos tanto litera-
les como de uso hablade marroqui, se
apoyan en el centro llamado «Estudio
General Luliano», Y es su principal

realizador el profesor don Jaime Bus-

quets Mulet, quien en su reciente-
mente publicada «Gramdtica elemen-
tal de la lengua 4rabe» procura res-
ponder a una necesidad urgente.

La importancia creciente que va ad-
quiriendo de dia en dia la lengua dra-
be, dentro del panorama general de
las relaciones espafiolas en creciente
desarrollo, es el motivo en el cual
principalmente se apoya el Sr. Bus-
quets, quien en su prefacio hace cons-
tar que su obra se dirige a cuantos.
deseen iniciarse en el conocimiento de
este idioma. Y no séle sirve para los
estudiantes de letras, sino pata quie-
nes sbélo busquen una idea breve de
conjunto del idioma que no excluya lo
completo. Y por eso, ademds de abun-
dencia de ejemplos para mayor como-
didad de los lectores, pone en carac-
teres latinos la pronunciacién de trans-
cripcidén de cada una de las palabras
drabes que aparecen en el texto, Asi,
el libro referido es, sobre todo, un re-
ducido manual de introduccién. Bero
con la ventaja de haberlo hecho un
experto que se ha distinguido tanto
en la publicacién del Cédice latino-
ardbigo del repartimiento de Mallorca,
como en la difusidn de textos dialec-
tales de’ lenguaje de Tetudn, en los
cuales sigue nuevos y utilisimos pro-
cedimientos de presentacién.—R. G. B..
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